ANMELDELSE AF BO LILLES DIGTSAMLING ”HAIKU – KNYTÆG MED AFKROGE” (ONEMAN 2006) 

Indimellem bliver man rystet. Heldigvis. Man læser en bog, hører et stykke musik eller ser et kunstværk, og mærker hvordan det indre kalejdoskop drejer sig en smule. Et kaotisk øjeblik vælter de farvede glasstumper rundt imellem hinanden, før erfaringer og refleksioner lægger sig til rette i nye mønstre og billeder. Verden er ny, men alligevel den samme. 
Der behøver nødvendigvis ikke at være tale om et jordskælv. Bare et lille bitte pust kan være nok. 
 
Et flyvende blad
faldt så blidt på mit fortov
at flisen slog sig
 
Ovenstående lille pust, der faktisk har rystet mig, er et haiku fra Bo Lilles haikusamling Haiku –Knytæg med afkroge fra 2006. En lille, fin blå bog, der indeholder ca. 200 haiku fordelt på fire emner: 
 
· Filosofiske haiku 

· Metapoetiske haiku 

· Erotik og kærlighed – Bo’s Lille Højsang 
· Året i haiku
 
Bo Lille har valgt at placere digtet om det flyvende blad under Året i haiku, men i al sin geniale enkelthed kunne digtet stå skrevet hvor som helst i digtsamlingen. Det er et filosofisk, erotisk og ikke mindst metapoetisk haiku. 
 
Det flyvende blad er jo lige præcis som haiku: Let – men hårdtslående. 
 
Med Haiku – knytæg med afkroge har Bo Lille igen taget fat i den ældgamle gamle japanske haiku-form, og stilfærdigt transformeret den til danske forhold. Ingen brutal make-over, men en proces, hvor gensidigheden form og sprog imellem får digte til at blomstre op – ofte med udgangspunkt i naturen og universet, men også hvor man ikke lige venter det: 
 
En mælkebøtte
borer sig gennem asfalt
med sin gule hjelm
 
En malermester i Århus kører rundt med en reklame på sin bil: Intet job er for stort – intet job er for lille. Det samme er sandt for Knytæg – med afkroge: Intet emne er for stort – intet for småt. Et knytæg kan indeholde alt: 
 
Knytæg 
 
Haiku rummer alt
Krøller en verden sammen 
til et lille Æg 
Bogen holder, hvad titlen lover. Det er fascinerende hvordan Bo Lille udfolder både sproglig og indholdsmæssig kreativitet indenfor de stramme rammer, haiku sætter. Intensiteten giver et fantastisk perspektiv, så digtene bliver næsten rumlige oplevelser. De mætter og sætter i flere dimensioner. 
 
En lærke letter
i en sky af blå toner
falder mod himlen
 
Der vendes op og ned på verden. En lærke falder opad, og lyd bliver synlig. Som læser hvirvles man ind i en sommerdag – bliver til både lærke, tilskuer og himlen, der tager imod den faldende lærke. Man er til stede. 
 
Jeg kan ikke lade være med at tænke på den amerikanske psykolog Howard Gardner og hans begreb de mange intelligenser.   
 
Howard Gardner har udviklet og nuanceret intelligensbegrebet fra det traditionelle matematisk- logiske- til at omfatte flere ligestillede former for intelligenser. Ud over det matematisk-logiske taler han blandet andet om 
 
· Sproglig intelligens 
· Musisk intelligens, eller evnen til at opfatte og reproducere toner og rytmer 

· Kinæstetisk eller kropslig intelligens, 
· Visuel eller rumlig intelligens 

· Intrapersonlig intelligens – evnen til at håndtere sine følelser og sit indre liv 

· Interpersonlig intelligens – evnen til at være sammen med andre mennesker
 
Intelligenser skal i den sammenhæng forstås som hjernens udviklingspotentiale og forskellige måder at opleve verden på. 
Da jeg læste Knytæg, følte jeg, at den ramte mig ”midt i alle intelligenserne”! 
 
Bo Lilles måde at sætte ordene sammen på – f.eks. at en lærke både letter og falder – stimulerer og masserer i den grad min cerebrale sprogmuskel. Digtsamlingen er fuld af sådanne lækkerbiskner. Her er bare et par eksempler:
 
Regndråber falder
prikker hul i en vandpyt
lukker det igen
 
Den elskede er det digligste syn
 
Kærlighed bliver sunget på solsortesprog
 
Digtene i Knytæg har en musisk kvalitet. Ikke fordi man får lyst til at sætte melodi til dem, det er nemlig slet ikke nødvendigt! De ER musik i sig selv. Haikus karakteristiske 5-7-5 form skaber rytme, og bevidst brug af sprogets lyde er med til auditivt at understøtte digtenes budskab. Prøv engang at smage på dette sommerfuglelette digt.
 
Sommerfugleflugt
ynde på tynde vinger
starter en tyfon
 
 De lyse fortungevokaler og de blæsende konsonanter får næsten digtet til at svæve væk. Alligevel er der kraft og saft idet: Det lyse og lette starter faktisk en tyfon. Om digtet handler om sommerfugle, kærlighed eller klimapolitik, ved jeg ikke. Men digtet løfter mig op og giver mig en oplevelse alene ved sine lydlige kvaliteter. 
 
Bo Lilles digte har rumlige perspektiver. De er billedskabende og sanseprovokerende. Og så er det i øvrigt tit meget humoristiske billeder, der dukker op på den indre nethinde: 
 
Færgen skynder sig 
logrer med en hvid hale
af piskefløde
 
Det kan ellers være ret kedeligt at sejle med færge, men fra denne stund vil mine færgeoverfarter altid være behængt med et stille smil eller et diskret fnis ved tanken en lille hyperaktiv færge-hvalp, der pisker flødeskum med sin glade hale. Sikke en lagkage, der kunne komme ud af det! Digtet er simpelthen blevet en fast bestanddel del af mit indre billedgalleri.
 
 
De to intelligenser, der handler om følelser og motiver – den intra-personelle og den inter-personelle intelligens – er tæt forbundne, når det gælder lyrik.
For poeten handler det om at transformere egne følelser og tanker om til størrelser, der kan leve og trives i et mere alment rum. I digtsamlingen bliver de interne, private forståelser offentliggjort, og det er pinligt, pinagtigt og alt for privat, hvis de ikke klinger i det almene. Ikke at alle absolut skal forstå alting eller forstå på samme måde, men digte skal røre sine læsere – og måske oven i købet ryste dem og vise nye mønstre i kalejdoskopet.
 
Det gør digtene i Knytæg. 
 
Bo er klog. Han pakker sin klogskab ind i haiku og skaber knytæg. Da jeg læste Knytæg første gang, følte jeg mig næsten som et lille barn juleaften. Jeg kunne næsten ikke vente med at pakke den næste pakke op. Jeg læste bogen i et stræk, og badede mig i haiku. 
Senere har jeg læst den igen flere gange, og må erkende, at haiku tager tid, og det er vel nok dejligt! 
 
Knytæg er et pletskud! Den sidder lige i øjet – og i hjertet. 
 
Det sidste haiku i denne anmeldelse er ikke fra Knytæg. Det er et haiku fra mig til Bo. Fra læseren til forfatteren. 
 
Haiko tager tid
et knytæg skal kloge længe
både ud og hjem
 
 
Charlotte Frigaard

